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ATUADORES ELETRICOS

Atuadores elétricos
Tipo rotativo "EA" ON-OFF

caracteristicas

dimensoes

codigos

diagrama de funcionamento

Caracteristicas

Dados Técnicos

Nominal &ngulo de trabalho : 90 ° ajustavel entre 20 ° e 95 °

Tipo de controle: por meio de cames auto- travagem continua e chaves fim de curso electromecanicos.
Nominal de torque trabalho : 35 a 240 Nm

Tempo de operacao (0 ° - 90 ° ):ver diagrama

Servigos: S3 50% ED de acordo com IEC 60034

O cumprimento das normas : Directiva de Baixa Tensao 2006/95/CE , a Directiva de Compatibilidade Electromagnética
2004/108/CE

Grau de protecao : IP67 de acordo com EN60529

Temperatura de trabalho:-25 °a 60 ° C

Temperatura limite de armazenamento :-40 °a90 ° C

Redefinicdo de protecédo termostatica do motor

Motor enrolamento classe de isolamento F (155 ° C)

Rotor apoiada em rolamentos de esferas

Conexao para ativagdo manual de emergéncia ( chave sextavada incluida )

Indicador visual acende area ao ar livre com maior classificados

Aquecedor de resisténcia em série

As ligacdes eléctricas através de conectores IP67 também disponiveis

2 SPDT interruptores de limite eletromecanicos para exibi¢cdo auxiliar com cams ajustavel em qualquer raca
O nivel maximo de ruido durante a operacdo <70 dB

Fonte de alimentagéo: 230 Vac 50/60 Hz + 10% monofasica 115 Vac 50/60 Hz + 10% de fase Unica , 24 V AC/DC £ 10%;
24V dc £ 5%

TABELA E COPIAS

MODELO EA0035 EA0070 EA0130 EA0240
Copia Nominal dos trabalhos working torque Nm 85! 70 130 240
Copias Max. transitéria Nm 45 85 160 280
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Dimensoes
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EA0035 137 109 132 190 8 70 50 36 M8 Me M5 70 74 59 14 69 18 26 675 3.6
EA0070 137 109 136 190 84 70 50 -- M8 M6 -- 70 74 59 14 69 18 26 675 3.8
EA0130 1575 129.5 160 2215 93 102 70 50 M10 M8 Meé 675 905 57 17 84 17 31 76 7.2
EA0240 1575 1295 1635 2215 93 102 70 -- M10 M8 -- 675 905 57 22 84 17 31 76 7.5
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Codigos

CODICI DI ORDINAZIONE ATTUATORE ACTUATORS ORDERING CODES

Coppia Torque . < . \
Alimentazione elettrica Voltage Connettore Connector

0035 =35 Nm A4 =115 Vac 50/60 Hz
0070 =70 Nm A5 = 230 Vac 50/60 Hz CO0 = connettore diritto C0 = straight connector
0130 = 130 Nm U2 = Vac/dc universale universal = ; -
0240 = 240 Nm 2 = 24 Vde PO = connettore a pipa PO = pipe connector

Codigos e acessorios atuador elétrico "EA" on-off

Voltagem Tamanhos de atuadores e cédigos relacionados

EA0035 EA0070 EA0130 EA0240
MODELO

F03-F05-F07 F05-F07 F05-F07-F10 F07-F10
230V 50/60 Hz EA0035A5C000 EA0070A5C000 EA0130A5C000 EA0240A5C000
115V 50/60 Hz EA0035A4C000 EA0070A4C000 EA0130A4C000 EA0240A4C000
24Vac/dc universale EA0035U2C000 EA0070U2C000 EA0130U2C000 EA0240U2C000
24V dc EA0035C2C000 EA0070C2C000 EA0130C2C000 EA0240C2C000
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Diagrama de funcionamento - EA0035

DIAGRAMMI DI FUNZIONAMENTO EA0035
EA0035 WORKING DIAGRAMS

A anda:nent(:’toc?[il[:%laos;c:?‘lrr;sinto motore andamento coppia/tempo di manovra a coppia costante per tutti i 90° di lavoro
4 P torque/operation time with steady torque for all 90°

sec.
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14 '
3 / 24 Vdc/ac alimentato ac
24 Vac/dc alimen.ac p
25 24 Vac/dc alimen.dc 12 / 24 Vdc/ac alimentato dc
/ 24 Vdc 10 A /
2 ’4_.-—-—- 230 0 115 Vac 50/60 Hz
/ _—" 24Vdc
8
1,5
___.__.-———,";// 6 ]
1 [———— 775 Vac 50/60 Hz
1
0,5 4
230 Vac 50/60 Hz
0 +10 +20 +30 +40  +45 Nm 0 +10 +20 +30 +40 +45 Nm
mite #il Imnlaan | Limite di impiego in ED 50%
+35 l[:zf;‘gﬁﬁ;g‘;x % +35 Limit of use in ED 50%
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Diagrama de funcionamento - EA0070

andamento coppia/assorbimento motore

DIAGRAMMI DI FUNZIONAMENTO EA0070

torque/motor input

EA0070 WORKING DIAGRAMS

andamento coppia/tempo di manovra a coppia costante per tutti i 90° di lavoro

.

24 Vac/dc alimen.ac torque/operation time with steady torque for all 90°
Sec.
/ 24 Vac/dc alimen.dc / 24 Vdc/ac alimentato ac
/
24Vdc 18 24 Vdc/ac alimentato dc
— /
16

/
14 / 24 Vdc

%

12

115 Vac 50/60 Hz

1 230 Viac 50/60 Hz

i
10 /

—""| 115Vac 50/60 Hz 8 A

230 Vac 50/60 Hz

A
3,5
3
2,5
2
/
. ;":':—
1
0,5
0 +20

+40 +60 +80 +85 Nm

Limite di impiego in ED 50%
+70 it of use in ED 50%

0 +20 +40 +60 +80 +85 Nm

Limite di impiego in ED 50%
Limit of use in ED 50%
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Diagrama de funcionamento -

EAO130

andamento coppia/assorbimento motore

A torque/motor input
35 24 Vac/dc alimen.ac
24 Vac/dc alimen.dc
3 A 24Vdc
25 =
2
1,8
1 % | | 115Vac50/60 Hz
/—/ 230 Vac 50/60 Hz
0,5
0 +40 +80 +120 +160 Nm

Limite di impiego in ED 50%
+130 (it of use in ED 50%

DIAGRAMMI DI FUNZIONAMENTO EA0130
EA0130 WORKING DIAGRAMS

sec.

18

16

14

12

10

andamento coppia/tempo di manovra a coppia costante per tutti i 90° di lavoro
torque/operation time with steady torque for all 90°

24 Vdc/ac alimentato ac
//
24 Vdc/ac alimentato dc
24 Vdc
:/ 230 o 115 Vac 50/60 Hz
R
—
+40 +80 +120 +160 Nm

Limite di impiego in ED 50%
+130 Limit of use in ED 50%
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Equipamentos Industrais

Diagrama de funcionamento - EA0240

DIAGRAMMI DI FUNZIONAMENTO EA0240
EA0240 WORKING DIAGRAMS

andamento coppia/assorbimento motore
A torque/motor input andamento coppia/tempo di manovra a coppia costante per tutti i 90° di lavoro
torque/operation time with steady torque for all 90°

7 sec.
6 30
24 Vac/dc alimen.ac
5 gi ¥ad§/ o el 25 / 24 Vdcfac alimentato ac
a 20 // 442 Xq’céac alimentato dc
- c
// 15 e ﬁ/"/ 230 Vac 50/60 Hz
3 ;;____.—_.—_—-—_/_—- 115 Vac 50/60 Hz
/ 10 =
2 —1 115 Vac 50/60 Hz
______.‘ 5
1
230 Vac 50/60 Hz
0 50 100 150 200 250 280 Nm

0 +75 +150 +225 +280 Nm

240 Limite di impiego in ED 50%
Limit of use in ED 50%

Limite di impiego in ED 50%
+240 (i of use in ED 50%
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Diagrama de funcionamento - 24 Vac/dc - 24 Vdc

ESQUEMA ELETRICO PARA FONTE DE ALIMENTAGAO 24 Vac/dc - 24 Vdc
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- EXAMPLE OF EXTERNAL CIRCUIT -
- ESEMPIO DI CIRCUITO ESTERNO -

ACTUATOR / ATTUATORE
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Equipamentos Industriais

Diagrama de funcionamento - 115-230 Vac

ESQUEMA ELETRICO PARA FONTE DE ALIMENTACAO 115-230 Vac
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